








Zaświadczenie

Zaświadczenie zostało wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy ważnego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2023-10-27 roku przez:

Pan Przemysław Heller o numerze ewidencyjnym SLK/IS/1189/19
adres zamieszkania ul. Majowa 30, 43-436 Górki Wielkie
jest członkiem Śląskiej Okręgowej Izby Inżynierów Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej.
Niniejsze zaświadczenie jest ważne do dnia 2024-08-31.

o numerze weryfikacyjnym:

Roman Karwowski, Przewodniczący Rady Śląskiej Okręgowej Izby Inżynierów Budownictwa.

(Zgodnie z art. 781 K.c.
 1. Do zachowania elektronicznej formy czynności prawnej wystarcza złożenie oświadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
2. Oświadczenie woli złożone w formie elektronicznej jest równoważne z oświadczeniem woli złożonym w formie pisemnej.)

*  Weryfikację poprawności danych w niniejszym zaświadczeniu można sprawdzić za pomocą numeru weryfikacyjnego zaświadczenia na
stronie Polskiej Izby Inżynierów Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktując się z biurem właściwej Okręgowej Izby Inżynierów
Budownictwa.
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Projektowany elektryczny
przepływowy podgrzewacz wody
WIJAS SMART 3,5kW; 230V
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Projektowany elektryczny
przepływowy podgrzewacz wody
WIJAS SMART 3,5kW; 230V

NR PROJEKTU

DATA SKALA

TYTUŁ RYSUNKU

Projektował :

LOKALIZACJA INWESTYCJI

INWESTOR

HellCold Sp. z o.o.  ul. Zofii Kossak 98
43-436, Górki Wielkie, Polska, biuro@hellcold.pl +48 33 85 13 795

Sprawdził :

Zatwierdził :

NR RYSUNKU

NAZWA PROJEKTU

2024_075

25.07.2024

Rzut instalacji sanitarnej wody
użytkowej i kanalizy dla lokalu 18b

.

inż. Tomasz Michałek

.

Projekt Wod-Kan dla lokalu 18b

ń

NIP: Centrum Podróży S.C. : NIP:9372644589
Ul. Ratuszowa 3,  43-300 Bielsko-Biała

18B_IS1

mgr inż. Michał Bocek

mgr inż. Przemysław Heller
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Informacja o produkcie zgodnie z rozporządzeniem delegowanym 

 (UE) nr 812/2013 

Product information according to delegated regulation (UE) No 812/2013 

Produktinformation in Übereinstimmung mit der (EU) No 812/2013 Verordnung 

 

Marka 
Brand name 

Hersteller 
WIJAS S.J. 

Identyfikator 
Model 

Modell 
Perfect 3.5 MIX 

Deklarowny profil obciążeń 
Declared load profile 

Lastprofil 
XXS 

Klasa efektywności energetycznej 
Energy efficiency class 

Energieeffizienzklasse  
Efektywność energetyczna podgrzewacza wody 
Energy efficiency of electric water heater 

Energieeffizienzklasse 
39,6 % 

Roczne zużycie energii elektrycznej 
Yearly electric consumption 

Jährlicher Energieverbrauch 
466 kWh 

Poziom mocy akustycznej 
Sound power level 

Schallleistungspegel 
15dB 

 

Szczególne wymogi, które są wymagane do montażu, instalacji lub konserwacji 

urządzenia, zostały opisane w instrukcji obsługi i montażu. 

 
All specific requirements regarding assembly, installation and maintenance are described in the 

operating and installation manual. 

Besondere Anforderungen, die für die Montage, Installation oder Wartung erforderlich sind, sind in 

der Bedienungsanleitung beschrieben. 

 

 



                                                                                                   

                                                                                   Kielce dnia 30.03.2016r.

Deklaracja Zgodności CE
Nr 01/2016

Niniejsza Deklaracja Zgodności wydana na wyłączną odpowiedzialność niżej 
wymienionego producenta:

WIJAS Tomasz i Paweł Wijas Spółka Jawna
ul. Szafirowa 35

26-026 Morawica, Bilcza
deklaruje z pełną odpowiedzialnością, że wyrób:

Przepływowy ogrzewacz wody
Typ/typy: PERFECT 3.5,4.0,4.5,5.0,5.5 MIX

jest zgodny z postanowieniami następujących dyrektyw
(wraz ze wszystkimi późniejszymi zmianami):

     2014/35/EU           Dyrektywa niskonapięciowa
     2004/108/WE        Dyrektywa kompatybilności elektromagnetycznej
     2011/65/WE          Dyrektywa ograniczająca stosowanie  niebezpiecznych substancji
 

i spełnia wymagania poniższych norm zharmonizowanych:

     PN-EN 61000-4-2:2011
     PN-EN 61000-4-6:2009
     PN-EN 61000-4-4:2010+A1:2010
     PN-EN 61000-4-5:2010
     PN-EN 61000-4-11:2007
     PN-EN 55014-1:2012
     PN-EN 55014-2:1999+A1:2004+IS1:2007+A2:2009
     PN-EN61000-3-2:2011
     PN-EN 61000-3-3:20112
     IEC 60335-2-35:2002( 4. edition)+A1:2006
     IEC 60335-1:2001(4.edition) (incl. Corr. 1:2002)+A1:2004
                    (incl. Corr. 1:2005) +A2:2006 (incl. Corr. 1:2006)
     
     Ostatnie dwie cyfry roku , w którym naniesiono oznakowanie CE 13 
   

                                                                              
     Bilcza dnia 30.03.2016 r.                                            Paweł  Wijas
            (miejsce i data wystawienia)                                                                 Współwłaściciel 
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NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH
. NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

ZAKŁAD HIGIENY ŚnooowlsKA
DEPARTMENT OF ENVIRON MENTAL HYGIENE

l-t Cbocimska 0O-791 \Yarsaw o Phone (22) 5421354:' (22) 5421349 o Fax (22) 5421287 o e-mail: sek-zhk@pzh.gov.pl

Zawierający

"containing:

PA 6, poliwęglan, stal nierdzewną, mosiądz, drut oporowy nikrothal 80, uszczelnienie NBR i z
gumy NR-L, inne materiały wg deklaracji producenta

Pzeznaczony do podgrzewania wody
/ destined:

Wymieniony Wyzej produkt odpowiada Wymaganiom higienicznym przy spełnieniu następujących warunkÓw

/ is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Do uządzeń naleŻy dołączyć instrukcję w języku polskim' informującą o zasadach jego montazu i eksploatacji.

Atest nie dotyczy parametrÓw technicznych i walorów uzytkowych produktu
/Hygienic ceńificate does not apply to technical parameters and utility of the product.

,,:

Wytworca / producer:

,,W|JAS' s"j. Tomasz i Paweł Wijas

25-252 Kielce

ul. Cedro-Mazur 5

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:

,,WIJAS" s'j. Tomasz i Paweł Wijas
25-252 Kielce

ul. Cedro-Mazur 5

Atest może być zmieniony lub unieważniony po The ceńificate may be corrected or cancelled
. przedstawieniu stosownych dowodów przez after appropriate motivation' The ceńificate
którąkolwiek stronę' Niniejszy atest traci ważnośó loses its validity after 2019-1 1-14 or in the case
po 2019-1 1-14 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.

Data wydania atestu higienicznego: 14 listopada 2014

The date of issue of the ceńificate: 14th November 2014

Reprodukowanie, kopiowanie, fotografowanie, skanowanie, digitalizacja Atestu Higienicznego
w celach marketingowych bez zgody NIZP-PZH jest zabronione.

ATE$T HI6IENI6ĘNY HK/w/0871lo2l2014
HYGIENIC CERTIFICATE

Wyrob / product: Przepływowy ogrzewacz wody - typ: PERFEGT
oRYGlNAŁ

3.50 4.0, 4.5, 5.0, 5.5 MIX

www.pzh.gov.pl

Kierownik


